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 Zdravotnický prostředek třídy I 

NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745 

ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnických prostředcích 

 

1. KÓDY 

Chodítka se 4 koncovkami 

RP729M-L Pevné chodítko s nastavitelnou výškou 

RP730M-L Skládací chodítko s nastavitelnou výškou 

RP747 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou a dvojitými rukojeťmi 

RP749M-L Skládací chodítko s nastavitelnou výškou a dvojí funkcí 

 

Chodítko se 2 kolečky a 2 koncovkami 

RP734 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 2 otočná kolečka a 2 

koncovky RP735S-M-L Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 2 pevná 

kolečka a 2 hroty RP737 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 2 pevná 

kolečka a 2 hroty 

 
Chodítka se čtyřmi kolečky 

RP733S-M-L Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 4 otočná kolečka 

RP738 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 2 samosvorná kolečka a 2 otočná kolečka 

RP741 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 4 otočná kolečka, z toho 2 s brzdami 

RP748 Rozebiratelný chodítko s nastavitelnou výškou, 2 otočná kolečka s brzdou 
a 2 otočná kolečka 

RP742 Skládací chodítko s ruční brzdou 

RP743 Skládací chodítko s nastavitelnou výškou, 2 samosvorná dvojitá kolečka, 2 

otočná kolečka 

 

2. ÚVOD 

Děkujeme vám za zakoupení chodítka MOPEDIA od společnosti Moretti S.p.A. Tento návod k použití 

obsahuje několik doporučení, jak správně používat vámi vybraný výrobek, a poskytuje cenné rady pro 

vaši bezpečnost. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte celý návod. V případě jakýchkoli 

dotazů se obraťte na svého prodejce, který vám poskytne rady a pomoc. 

 

 

3. URČENÉ POUŽITÍ 

Chodítka Mopedia od firmy Moretti jsou pomůcky určené k používání oběma rukama a jsou určeny pro 

osoby s pohybovými obtížemi. 
 

 

 

4. PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Společnost Moretti S.p.A. na svou výlučnou odpovědnost prohlašuje, že výrobek vyrobený a 

prodávaný společností Moretti S.p.A. a patřící do skupiny WALKERS MOPEDIA je v souladu s 

ustanoveními nařízení 2017/745 o ZDRAVOTNICKÝCH PROSTŘEDCÍCH ze dne 5. dubna 2017. 

Za tímto účelem společnost Moretti S.p.A. zaručuje a prohlašuje na svou výlučnou odpovědnost 

následující: 

A
N

G
L
IČ

T
IN

A
 

VAROVÁNÍ! 

        

Společnost Moretti S.p.A. nenese žádnou odpovědnost za následky vyplývající z nesprávného 

 

Výrobce si vyhrazuje právo změnit informace obsažené v tomto dokumentu bez 
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1. Zařízení splňují požadavky na obecnou bezpečnost a výkonnost stanovené v příloze I 

nařízení 2017/745, jak jsou vymezeny v příloze IV uvedeného nařízení. 

2. Zařízení NEJSOU MĚŘICÍMI PŘÍSTROJI. 

3. Zařízení NEJSOU URČENA PRO KLINICKÉ TESTY. 

4. Zařízení jsou balena v NESTERILNÍM OBALU. 

5. Zařízení patří do třídy I v souladu s ustanoveními přílohy VIII výše uvedeného nařízení 

6. Společnost Moretti S.p.A. poskytuje příslušným orgánům technickou dokumentaci 

prokazující shodu s nařízením 2017/745, a to po dobu nejméně 10 let od výroby poslední 

šarže. 

 
Poznámka: Úplné kódy výrobků, registrační kód výrobce (SRN), kód UDI-DI a veškeré odkazy na 

použité nařízení jsou obsaženy v prohlášení o shodě EU, které společnost Moretti S.p.A. vydává 

a zpřístupňuje prostřednictvím svých kanálů. 

 

5. OBECNÁ UPOZORNĚNÍ 

• Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte celý návod; 

• Poraďte se s lékařem nebo terapeutem, abyste určili správné nastavení a správné použití 
chodítka; 

• Ujistěte se, že je výrobek dodán v kompletním stavu, a skladujte jej v obalu mimo dosah zdrojů tepla; 

• ŽIVOTNOST – životnost zařízení je dána opotřebením jeho součástí; 

• NEDOVOLTE dětem, aby si s přístrojem hrály nebo jej obsluhovaly. 

• Uživatel a/nebo pacient jsou povinni nahlásit jakoukoli závažnou nehodu související s tímto 

zařízením výrobci a příslušnému orgánu státu, jehož jsou uživatel a/nebo pacient občany. 
 

 

6. SYMBOLY 

Kód výrobku 

Jedinečná identifikace zařízení 

Značka CE 

 Výrobce 

 

Šarže 

 

 Přečtěte si návod k použití 

Zdravotnický prostředek 

 
Podmínky likvidace 
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7. OBECNÝ POPIS 

Chodítka MOPEDIA jsou vyrobena z lehkých eloxovaných hliníkových trubek s polstrovanými rukojeťmi, 

protiskluzovými gumovými koncovkami a/nebo otočnými kolečky a/nebo pevnými kolečky. Jsou výškově 

nastavitelné po 2,5 cm. Tyto pomůcky usnadňují pohyb osobám s omezenou statickou a/nebo 

dynamickou rovnováhou a zvyšují stabilitu opěrné základny. Poskytují oporu v situacích slabosti a/nebo 

ochrnutí dolních končetin. Pomáhají přenést část váhy osoby na paže, kde je nutné omezit zatížení 

jedné nebo obou dolních končetin. 

 
 
 

 

7.1 Nastavení výšky 

Pro nastavení výšky stiskněte tlačítko a posuňte hůl do požadované výšky. 

Po dokončení se ujistěte, že tlačítko zcela vyčnívá z požadovaného otvoru. 

Opakujte popsaný postup pro každou nohu a na závěr zkontrolujte, zda mají 

všechny čtyři nohy stejnou výšku. 

 
 
 

 

8. PŘED POUŽITÍM 

• Před použitím chodítka vždy zkontrolujte, zda fungují brzdy, jsou-li k dispozici; 

• Pokud je chodítko poškozené nebo nefunguje správně, nepoužívejte jej a obraťte se na prodejce s žádostí o opravu; 

• Zkontrolujte, zda není poškozen rám, aby bylo zajištěno bezpečné používání pro osoby i věci; 

• Uživatelé musí chodit po chodnících, a ne po rušných silnicích; 

• Dávejte pozor na možnost poranění v důsledku zachycení; nevkládejte prsty mezi 

pohyblivé části chodítka. Dávejte pozor při zavírání a otevírání chodítka. 

 

 

9. UPOZORNĚNÍ K POUŽITÍ 

Toto zařízení zajišťuje větší stabilitu, oporu a bezpečnost při pohybu. V žádném případě jej 

však nesmějí používat osoby s viditelně omezenou funkčností ruky a/nebo paže, ani osoby s 

poruchami rovnováhy. Chodítko lze používat jak venku, tak uvnitř. Doporučujeme používat pouze na 

površích, na kterých se všechny čtyři nohy dotýkají země. Neměl by se používat na kamenitém terénu 

nebo na nakloněných površích, protože chodítko může být nestabilní. Zařízení není určeno k 

přepravě osob nebo jiného materiálu. 

• Na mokrých a kluzkých površích buďte obzvláště opatrní; 

• NEPOUŽÍVEJTE u pacientů, jejichž hmotnost přesahuje hodnotu uvedenou na štítku výrobku 

a v kapitole „Technické parametry“ tohoto návodu; 

• Vyhněte se používání na svazích se sklonem větším než 10 stupňů a při otáčení do 

kopce nebo z kopce musí být osoba se zdravotním postižením asistována obsluhou 

• V y hněte se dlouhodobému kontaktu zařízení s vodou; 

• Pravidelně kontrolujte pevnost, stabilitu a dobrý stav gumových koncovek. Jakmile se 

opotřebují, vyměňte je; 

• V případě pochybností ohledně používání, seřizování nebo údržby se obraťte na svého prodejce; 

• Uchovávejte mimo dosah dětí, aby se předešlo možným rizikům; 
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10. NÁVOD K MONTÁŽI RP729X 

Seznam dílů 

1. Hlavní rám (1 ks) 

2. Nohy (2 ks) 

3. Ohýbaná trubka (1 ks) 

4. Montážní sada (1 ks) 

 

a. Otevřete montážní sadu a 

začněte montáž tím, že vezmete hlavní rám (1) 

b. Na hlavní rám (1) namontujte: nohy (2), podložky sedla (f) a krátké šrouby (c). Šrouby 

nedotahujte úplně. 

c. Na přední stranu hlavního rámu (1) namontujte: ohnutou trubku (2) s podložkami (g), dlouhé šrouby 

(d), matice a podložky (e). Šrouby nedotahujte úplně. 

d. Na hlavní rám (1) namontujte: ohnutou trubku (2) s podložkami (f) a krátkými šrouby (c). Šrouby 

nedotahujte úplně. 

e. Utáhněte všechny šrouby, chodítko je nyní připraveno k použití. (Viz obrázek níže) 

 

 

11. JAK POUŽÍVAT 

Poznámka: Řiďte se bezpečnostními pokyny v tomto návodu. Chodítko používejte jako pomůcku při chůzi. 

K tomu použijte obě rukojeti a chodítko posuňte dopředu, čímž získáte pohodlnou a spolehlivou oporu při 

chůzi. 
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Při natažené ruce by se rukojeti měly nacházet ve výšce zápěstí. Při položení ruky 

na rukojeť by měl být loket ohnutý o 20°–30°. 

 
 

 

1. Při přesunu pacienta z invalidního vozíku na chodítko se 

ujistěte, že jsou kolečka invalidního vozíku a chodítka, pokud jsou k 

dispozici, zablokována. 
 

2. a) Chodítka s hroty: při chůzi chodítko zvedněte a 

pohodlně si ho umístěte před sebe, přičemž dbejte na to, 

aby všechny čtyři nohy stály na podlaze. Chodte 

opatrně, krok za krokem. 

 
b) Chodítka s kolečky: při chůzi chodítko pohodlně 

tlačte před sebou a ujistěte se, že všechny čtyři nohy, 

včetně těch s kolečky, jsou na podlaze. Chodte 

opatrně, krok za krokem. 

 
Poznámka: Chodítko je nutné vždy držet za rukojeti. 

 

12. ÚDRŽBA 
Zařízení Mopedia od společnosti MORETTI jsou pečlivě zkontrolována a při uvedení na trh opatřena 
značkou CE. Pro bezpečnost pacienta a lékaře doporučujeme nechat zařízení každé 2 roky 
zkontrolovat výrobcem nebo autorizovanou laboratoří. Pravidelnou kontrolou se rozumí prohlídka 
následujících částí: 
• Rám chodítka a spojovací části; 
• Zkontrolujte upevnění a fungování koleček s brzdou; 
• Zkontrolujte všechny svařované spoje; 
• Zkontrolujte opotřebení koncovek, jsou-li k dispozici; 
V případě opravy smí být použity pouze schválené díly a příslušenství. 

 

13. ČIŠTĚNÍ A DEZINFEKCE 

13.1 Čištění 
K odstranění prachu používejte pouze vlhký hadřík, na odolnější nečistoty použijte vlhký hadřík s 
jemným mýdlem. Před použitím důkladně osušte. Nikdy nepoužívejte vodu s teplotou vyšší než 30 °C. 
Nikdy nepoužívejte tlakovou vodu ani parní čistič. 

13.2 Dezinfekce 
Pokud potřebujete zařízení dezinfikovat, použijte běžný dezinfekční prostředek. 
Poznámka: Nikdy nepoužívejte kyseliny, zásady ani rozpouštědla, jako je 
aceton. 

14. PODMÍNKY LIKVIDACE  

V případě likvidace zařízení nepoužívejte běžný kontejner na komunální odpad. Doporučujeme 

zařízení zlikvidovat v příslušných sběrných místech pro recyklaci. 

VAROVÁNÍ! 
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15. TECHNICKÉ VLASTNOSTI 

 
Kódy 

Maximál 

ní 

hmotnost 

uživatele 

Výška 

nastavitelná po 

2,5 cm 

 
Koncovky/koleč

ka 

 
Základna* 

 
Základna** 

 
RP729M 

 
 

 
110 kg 

Od 76 

až 86 cm 

 
 

 
4 
koncovky 

55 cm 
 
 

45 cm 

 
43,5 cm 

56 cm 
 
 

46 cm 

 
46 cm 

 
RP729L 

Od 86 

až 96 cm 

56 cm 
 
 

45,5 cm 

 
45 cm 

57 cm 
 
 

47 cm 

 
47 cm 

 
RP730M 

 
 

 
110 kg 

Od 77 

až 87 cm 

 
 

 
4 
koncovky 

61 cm 
 

 
59 cm 

 
48 cm 

62 cm 

 
60 cm 

 
50 cm 

 
RP730L 

Od 83 do 101 

cm 

63 cm 
 

 
60 cm 

 
49 cm 

67 cm 

 
62 cm 

 
53 cm 

 
RP749M 

 
 
 

 
130 kg 

 
Od 77,5 

až 87,5 cm 

 
 
 

 
4 
koncovky 

54 cm 

 
52 cm 

 

 
47,5 cm 

56 cm 
 

 
52 cm 

 

 
49 cm 

 
RP749L 

 
Od 83,5 

až 101,5 cm 

54 cm 

 
52 cm 

 

 
47,5 cm 

56 cm 
 

 
52 cm 

 

 
52 cm 

 
RP747 

 
130 kg 

 
Od 71 

až 89 cm 

 
4 koncovky 

60 cm 

 
58 cm 

 

 
51 cm 

62 cm 

 
59 cm 

 

 
52 cm 

 

 
RP735S 

 

 
130 kg 

 
Od 68,5 

až 78,5 cm 

 
2 kolečka 

a 2 koncovky 

62 cm 
 

 
59 cm 

 

 
46 cm 

63 cm 

 
60 cm 

 

 
48 cm 

 

 
RP735M 

 

 
130 kg 

 
Od 76 

až 86 cm 

 
2 kolečka 

a 2 koncovky 

63 cm 
 

 
60 cm 

 

 
48 cm 

65 cm 

 
62 cm 

 

 
50 cm 

 
RP735L 

 
130 kg 

 
Od 83 

až 101 cm 

 
2 kolečka 

a 2 koncovky 

63 cm 
 

 
60 cm 

 

 
49,5 cm 

65 cm 
 

 
62 cm 

 

 
53,5 cm 

 
RP737 

 
130 kg 

 
Od 84 

až 102 cm 

 
2 kolečka 

a 2 koncovky 

61 cm 

 
62 cm 

 
53 cm 

64 cm 
 

 
65 cm 

 
57 cm 

 
RP734 

 
130 kg 

 
Od 84 

až 102 cm 

 
2 kolečka 

a 2 koncovky 

61 cm 

 
60 cm 

 
50 cm 

63 cm 
 

 
61,5 cm 

 

 
54 cm 
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Kódy 

Max. 

hmotnost 

uživatele 

Výška 

nastavitelná po 

2,5 cm 

 
Nohy/kolečka 

 
Základna* 

 
Základna** 

 
RP738 

 
130 kg 

 
Od 84 

až 102 cm 

 
4 kolečka 

66 cm 

 
62 cm 

 

 
55 cm 

69 cm 
 

 
64 cm 

 

 
59 cm 

 
RP733S 

 
130 kg 

 
Od 70 

až 80 cm 

 
4 kolečka 

62 cm 
 

 
58 cm 

 

 
55 cm 

65 cm 
 

 
60 cm 

 

 
56 cm 

 
RP733M 

 
130 kg 

 
Od 78 

až 88 cm 

 
4 kolečka 

63 cm 
 

 
60 cm 

 

 
56 cm 

65 cm 
 

 
61 cm 

 

 
58 cm 

 
RP733L 

 
130 kg 

 
Od 84 

až 102 cm 

 
4 kolečka 

65 cm 
 

 
62 cm 

 

 
58 cm 

68 cm 
 

 
64 cm 

 

 
62 cm 

 
RP741 

 
100 kg 

 
Od 86 

až 96 cm 

 
4 kolečka 

2 s brzdami 

60 cm 
 

 
58 cm 

 

 
54 cm 

61 cm 
 

 
59 cm 

 

 
56 cm 

 
RP743 

 
120 kg 

 
Od 85 

až 103 cm 

 
4 kolečka 

2 brzdové 
kluzáky 

65 cm 
 

 
60 cm 

 
57 cm 

66 cm 

 
61 cm 

 
59 cm 

 
RP742 

 
130 kg 

 
Od 86 

až 103 cm 

 
4 kolečka s 

brzdami 

65 cm 

 
59 cm 

 
54 cm 

67 cm 
 

 
60 cm 

 
60 cm 

 
RP748 

 
130 kg 

 
Od 77 

až 92 cm 

 
4 kolečka s 

brzdami 

54 cm 

 
54 cm 

 

 
54 cm 

54 cm 

 
54 cm 

 

 
54 cm 

*Rozměry měřeny při nejnižší výškové nastavení. 

**Rozměry měřeny při nejvyšším nastavení výšky. Rozměry se 

mohou lišit o ±1 cm 
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15.1 Náhradní díly a příslušenství 
 

RV7052 

Sada 

brzdových 

nožiček s 

upevňovacími 

prvky 

- pár 

 

 
RV7056-5 

RV7056-8 

Náhradní nohy 
5 
nebo 
8 
otvorů 

- pár 

 
RV7053 

Kolečka 

s 

brzdou 

- pár 
 
 

 
RV7051S 
Otočná 
kolečka 
5 otvorů 
Ø 8 cm 
- pár 

 
RV7053D 

RV7053G 

Kolečko 

brzdová 

dvojitá 

kolečka 

Ø 10 cm 
- pár 

 
RV7051F 
Otočná 
kolečka s 
brzdou, 5 
otvorů 
Ø 8 cm 
- pár 

 

RV7054-5 

RV7054-8 
Otočná 
kolečka 
pro 
chodítko, 
pár 5 
nebo 8 
otvorů 
Ø 7 cm 
- pár 

RV7121-8 
Otočná 
kolečka 
8 otvorů 
Ø 10 cm 

- pár 

 
RV7055-5 

RV7055-8 

pevná 

kolečka 
5 nebo 8 otvorů 
Ø 7 cm 

- pár 

 
RV7154-8 
Otočná 
kolečka 
8 otvorů 
Ø 12 cm 

- pár 

 

RV7155-8 

Pevná 

kolečka 

8 otvorů 

Ø 12 cm 

- pár 

RV7015 
Otočná 
kolečka 
Ø 10 cm 

- pár 
pro RP748 

RV7016 
Otočná 
kolečka s 
brzdou Ø 
10 cm 

- pár 
Pro RP748 

RV7035 

Gumové 

koncovk 

y 

- sada 

pro 

RP729 

RV7030 
Pár 

šedých 

gumový 

ch 

koncove 

k ø28 

mm 

 

RV7031 

ø28 mm 

černé 

gumové 

koncovk 

y 

- pár 

 
 
 
 
 
 

 
114 

RV7045 

Košík pro 

chodce 

pouze pro 

RP743-749 

 
 
 
 
 
 

 
RP758 

RV7046 

Košík pro 

chodce 

pouze pro 

RP742 

RV7045N 

Košík pro chodce 

RV7-brachium 

Anti ort - pár 

supp 

Sedák 
pro 
RP748 

 
 

 

16. ZÁRUKA 
Na výrobky Moretti se poskytuje záruka na vady materiálu nebo výrobní vady po dobu (dvou) 2 let od 
data zakoupení, s výhradou níže uvedených omezení a výjimek. Záruka se nevztahuje na škody 
způsobené nesprávným používáním, zneužitím nebo úpravou výrobku a záruka nebude platná, 
pokud nebudou přísně dodrženy pokyny k použití. Správné zamýšlené použití zařízení je uvedeno v 
tomto návodu. Společnost Moretti neodpovídá za škody vyplývající z úrazu nebo jinak způsobené 
nesprávnou instalací nebo nesprávným používáním nebo s nimi související. Společnost Moretti 
neposkytuje záruku na produkty v případě poškození nebo vad za následujících podmínek: přírodní 
katastrofa, neautorizovaná údržba nebo oprava, poškození způsobené problémy s napájením (je-li k 
dispozici), použití náhradních dílů, které nebyly dodány společností Moretti, nesprávné použití, 
neautorizované úpravy, poškození při přepravě (kromě původní přepravy společností Moretti) nebo 
v případě nedostatečné údržby, jak je uvedeno v příručce. 
Záruka se nevztahuje na součásti, které podléhají opotřebení při správném používání zařízení. 

17. OPRAVA 

17.1 Záruční opravy 

V případě, že se u výrobku Moretti během záruční doby vyskytne vada materiálu nebo výrobní vada, 
společnost Moretti s zákazníkem ověří, zda se na danou vadu vztahuje záruka. Společnost Moretti 
může podle svého výhradního uvážení výrobek v rámci záruky opravit nebo vyměnit u autorizovaného 
prodejce Moretti nebo v provozovně společnosti Moretti. Náklady na práci spojené s opravou mohou 
být účtovány společnosti Moretti, pokud se na opravu vztahuje záruka. Oprava nebo výměna 
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nezakládá ani neprodlužuje záruční lhůtu 
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17.2 Opravy, na které se záruka nevztahuje 
Produkt, na který se záruka nevztahuje, lze vrátit k opravě pouze po předchozím souhlasu 
zákaznického servisu společnosti Moretti. Náklady na práci a dopravu v případě opravy, na 
kterou se záruka nevztahuje, hradí v plné výši zákazník nebo prodejce. Na opravy produktů, na 
které se záruka nevztahuje, se poskytuje záruka v délce šesti (6) měsíců od data převzetí 
opraveného produktu. 

17.3 Zařízení bez závady 
Zákazník bude informován, pokud společnost Moretti po prozkoumání a otestování vráceného zboží 
shledá, že se nejedná o vadný výrobek. V takovém případě bude zboží vráceno zákazníkovi a veškeré 
náklady na dopravu hradí zákazník. 

18. NÁHRADNÍ DÍLY 

Na originální náhradní díly Moretti se poskytuje záruka 6 (šest) měsíců od data převzetí. 

 

19. VÝLUKY 
S výjimkou případů výslovně uvedených v této záruce a v mezích stanovených zákonem společnost 
Moretti neposkytuje žádné výslovné ani implicitní prohlášení, záruky ani podmínky, včetně 
prohlášení, záruk nebo podmínek týkajících se obchodovatelnosti, vhodnosti pro konkrétní účel, 
neporušování práv třetích stran a nezasahování do práv třetích stran. Společnost Moretti nezaručuje, 
že používání produktu Moretti bude nepřerušované nebo bezchybné. Doba trvání jakýchkoli 
implicitních záruk, které mohou být uloženy zákonem, je omezena na záruční dobu, v mezích zákona. 
Některé státy neumožňují omezení délky trvání implicitní záruky ani vyloučení nebo omezení 
náhodných nebo následných škod v souvislosti s produkty pro spotřebitele. V takových státech nebo 
zemích se na vás nemusí vztahovat určitá prohlášení o zřeknutí se odpovědnosti a omezení této 
záruky. Tato záruka se může změnit bez předchozího upozornění. 
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